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Eurocopter France. Pidroottorin maston tarkastus.

M 2042/93

12.3.1993

Koskee: Kaikkia niitd helikoptereita Eurocopter AS 355E/F/F1/F2 ja /N, joihin on asennettu
paaroottorin masto osanumeroltaan 350A37.0004.02, 350A37.0004.03 tai 355A37.0005.01.

Viite: Consigne de Navigabilité CN 93-031-047.

Voimaantulo: 1.5.1993.

Voimassaoloaika: Tama méaardys on voimassa toistaiseksi.

A. Jos padroottorista kuuluu epétavallista aanta (metallin hankaamista) lennolla tai roottorin pyo-
riessd, kun helikopteri on maassa, niin tee ennen lentotoiminnan jatkamista Eurocopter France
Telex Service nro. 01-37 kohdan DD (A) tai (B) mukaiset tarkastukset ja kohdan EE mukaiset

toimenpiteet.

B. Jos padroottorin mastolle on viimeisen 100 lentotunnin aikana tehty muualla kuin Eurocopter
Marignanessa sellaisia toimenpiteitd, jotka ovat vaatineet maston planeettapyoraston irrottami-
sen, niin tee ennen lentotoiminnan jatkamista Eurocopter France Telex Service nro. 01-37 koh-

dan DD (A) tai (B) mukaiset tarkastukset ja kohdan EE mukaiset toimenpiteet,
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